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No. 1. - INTRODUCTION.

A) CHEUR ET 8CRNE. (B) CoUPLETS DE POMPONNET. () ENTREE DE LA MARIER,

{D) ROMANCE DE CLAIRETTE.
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AMA,—(accourant.) Arrétez.
Pom.—Comment ?

AMA,—(G Pomponnet.) Un obstacle pour le moment,
g'oppose & votre mariage.

Tots.—Un obstacle.

Pom,—O ciel! je frémis!

. AMA.—(d Pom.) Rassurez-vous, mais je ne puis rien

vous dire devant Clairette. (& Clairette.) Rentre

chez toi, mais reste préte, il ne &'agit que d'un

retard. (Clairette entre dans sa maison suivie par

Babet.)

Tous.—Quel est donc ce mystére ® parle.
Pom.—Je dessdche,

Ama~FEh bien, mes enfants, nous sommes dans de
jolis draps !

Tous.—Dans quels draps ?

AMa,—Vous vous rappelez tous que lorsque veuve
Madame Angot a passé de vie au trépas, n’ avait
lus au monde qu'une petite fille, née au sérail de
Constantinople ?

Tous.—Eh ben ? eh ben ?

Ama.—Eh ben. Nous nous sommes dit : Puisque Olai-
rette n’a plus ni pére ni mére, elle sera Yenfant de la
halle, et ¢a une fois dit, vous, hommes, vous étes
devenus ses péres, et nous, femmes, nous sommes
devenues ses meres !

Tous.—Eh, la grande nouvelle !

Awva.—Eh, mais ce jour 13, nous avons fait une bétise.
Nous sommes allés & la Municipalite, et avons
declaré que la petite était enfant de Monsieur et
Madame Angot. Eh ben, la petite fille avait alors
trois ans, et il y en avait cing que le pére Angot
était défunt.

Tous.—Oh!

Pom.—Comment, ma femme nest pas la fille de son
pére !

Ama.—Maintenant, cette affaire etant venu & connaisance
de la Municipalité, le Maire réfuse de la marier, 3
moins qu'on lui trouve un autre pére, ou que le
futur se contente

Pom.—Moi? qu'est-ce que ¢a me fait, est-ce que j'epouse
son pére? Hst-ce que en l'epousant, Clairette, je
n'épouse pas un trésor P

AMA.—Oh! ¢a, tu peux t'en vanter, elle a recu une
éducation de duchesse, elle est sage, innocente,
modeste. . V

Pox.—Oh pour modeste, elle I'est méme trop.

Jav.—Quelle différence avec sa mére.

Pom.—Ah ¢a! mais puisque vous I'avez connue, cette
Madame Angot, est-ce que c'est vrai tout ce qu'on
raconte d'elle ?

Ana—Je vais te le dire,

AMA—Stop, I say!

PoM,— What for?

AMA.——A;IL obstacle prevents your marriage for a mo-
ment.

ALL.—dn obstacle !

Pou,—1 tremble.

ANA,— Reassure yourself ! “but I cannot tell you anythin
before Clairette. Go into your house, but 1Ztmaz‘g¢

ready, ’tis but a short delay. (Claireite enters the
house followed by Babet.)

ALL.— What does &t all mean? speak out.
PoM.—1T shiver.

AMA— Well, my good friends, we are in @ pretty mess.

ALL~— What is it 2

AMA.—Listen ; when Madame Angot retired from this
vale of tears, she left nothing behind her except a little
girl, born in the Seraglio of Constantinople,

ALL.— Well then?

AMA.—Well, we said then, since Clairette i8 an orphan,
we shall adopt her, and from that time, you men, you
have become her fathers, and we women, we Aave
become her mothers.

ALL—T3 that all you have to tell?

AMA—On that day we have made & great blunder. O
we marched to the Town Council, and declared the
babe to be the child of Monsieur and Madame Angot.
But the hitle ):]irl was then three years of age, and
Sather Angot had been dead since five years.

ALL.—OR?

Por.—What, then my wife is not the daughter of. her
Jather !

AMA—Now, this lLittle affair having been known at the
Registry Office, the Registrar won’t consent to her

marriage unless we find her a father, or her future
husband be satisfied— 4 7

Pom.~1? What doees it matter to me; I am going to
marry Clairette, and not her father, and Clairetie is
a real treasure.

AvA,—As for that, you may proclmim i, she has been
brought %p a duchess, and of wvirtue, innocence,
modesty, she 18 @ model.

PoM.—As for her modesty she kas even too much.
JAv.—How different from her mother,

Pou.— Ok, by the way, since you have known this widow
Angot, what sort af a woman was she?

Axta,—T will tell you

“La Fille ds Madame Angot."—(33)



No. 2. LEGENDE DE LA MERE ANGOT.
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Pom.—Comment! le Grand Turc a de centaines de
femmes, et mol jen ai pas encore! Vite 4 la muni-
cipalité, (bruet au dehors.)

BuTEUx.—Que est-ce qui se passe donc 13-bas ?

AMA.—Oh, c'est cet aventurier d’Ange Pitou encore une
fois sorti de prison.

CapET.—Je ne sais pas comment il fait son compte,
mais toutes les semaines on l'arréte et trois jours
aprés on le retrouve chantant sur la place publique!

Ama—Et de jolies chansons contre le Directoire !
Pox.—8'il ne s'en prenait qu'au Directoire, ¢a m'afflige-

rait, parce que je suis le perruquier de Mademoiselle-

Lange, la quas1 reine’ du moment, mais ce scéllérat
g'avise de tourner autour de ma fiancée !

BuTrevx.—Oh! pour ¢a dors tranquille, nous sommes
tous 1a !

Tous.—Nous sommes tous li!

Pom.—C’est juste; quand une fille & autant de péres et
de méres, un séducteur n'est pas a craindre pourson
mari, (bruit dehors.)

Tui.—Les voila qui se séparent, et Ange Pitou vient de
ce coté!

Gur.—Ne l'attendons pas, partons!

CADET.—Au contraire, il faut qu'il sache que Clairette
se marie !

ANGE Prrov.—(audehors.) C'est convenn, je chanterai,
et je vous en chanterai de toutes les couleurs.
(entrant.) Tiens, toute la halle endimanché !

Burreux.—Te voila done sorti de prison toi?
GuL—O0n ne finira done pas par te pendre ?

ANeE Prrou.—Jamais, jamais! Libre aujourd’-hui, je
seral peut-étre arrété ce soir; mais on me relichera
demain. :

CapeT.—Mais qui donc es-tu ?

Ange Prirouv.—Tout le monde connait mon histoire ex-
cepté moi. Mais pourquoi donc tous ces bouquets ?

AMa.—Nous sommes de noce, et le futur le voila.
Axar Prrou.—Tiens c'est Pomponnet, mes compliments.
Pox.—Je les accepte.

AngE Prrouv.—Et vous épousez ?

Ama.—Notre fille, 'enfant de la halie.
Tous.—Clairette !

Ange Prrov.—Clairette !

Burrux.—Et & ce propos, je suis bien aise de te dire
. 4 . a
que si un godelureau venait roucouler prés de Ma-
dame Pomponnet, c’est & nous qu'il aurait affaire.

Tovs.—A pous tous!
AxgE Prrov.—Pourquoi me dites-vous ¢a ?

JADET.—Pour que th le saches. Et maintenant, par-
tons!

Tous.
(reprise du Cheeur.)—Tres-jolie, ete. (Vide p. 42.)

ANGE Pirou.—(seul.) Ah! elle se marie malgré ses
promesses ¢* mes menaces. Eh bien, soit! Dieu
merci, les consolations ne me manquent pas. Témoin
ce billet qu'une femme m'a remis ala sortie du Petit
Chatelet. (Zsant.) Citoyen, trouvez-vous demain
3 quatre heures en face le portail de Saint-Germain-
I'Auxerrois. Vous suivrez la personne qui vous aura
dit: je viens de la part de celle qui veille sur vous.

Partons !

Pom.—8o the Grand Turk has kundreds of wwes, and
I have mot yet ona. Quick to the municipality.
(noise from without.)

BuTrUux.—What s this noise?

Ama,—1It's only that Bohemian poet, Ange Pitou, out of
prison again.

OapuT.—I can’t make it out. Every week he 18 locked

up, and three days after he 48 found $inging in the
public squares.

AMa.—And spicy songs too against the Directory.

Pom.—That he sings against the Directory it grieves me,
because I am the perrugquier of Mademotselle Lange,
the queen of the hour, but this vagabond ke has got htis
eyes upon my intended.

BuTrUX.— Never fear, we are all here to protect her.

ALL.—Yes, we are all here.

Pox.— Quite right, when a girl has so many fathers and
mothers her future husband has nothing to fear.
(noise without.)

Tufi.—See, see, Ange Pitou is coming this way.

Gur.—Let us go! let us go!

CADET.— No, friends, we must tell him that Clairetts i
going to be married.

ANGE Prrov.—(from without.) It settled, Iwill sing,

and some mice ditties for you. (enters.) Ok, ok
all in your Sunday clothes!

Butkux.— Then you've got out of jatl again ?
GUL—One of these days they will make short work of
you, I expect.

ANGE P1r0v.—Never, never, at large this moment, per-
haps I will be arrested to-night, but to-morrow morn=
tng they will release me again, and 8o on.

CaprT.—But who are you ?

ANGE Prrov.—Al the world knows my history except
myself. But why all this floral display ?

AMA,—There i a wedding, and here i the bridegroom.

ANGE Prrouv.—What, Pamponnet! Ohmy felicitations.

Pom.—Thank you.

ANGE Prrov.—dnd who s the bride ?

AMA—Our child, the daughter of the market,

ALL.— Clatrette

ANGE Prrov.—Clairette

Burtevx.—And let me warn you in the name of her
fathers, thut Clairettes honour i3 as dear to us a8
our own.

ALL.~——As our own.

Anage Prrov.— Why suck a remark to me?

CaDpET.— For your tnstruction. And now let us go.

ALL.—Away.
(repeat Chorvs.)— Handsome nearly, ete. (Vide p, 42.)

Avxer Prrov.—(alone.) Clairette marries another, spite
of her promises and my threats. Never mind, there
are others for me, and here i one. (reads letter.)
Citoyen, be to-morrow at four o'clock at the doorway
of Saint Germain-l Auxerrois. Then follow the party
who hands you this note, when she says, I come from
one who watches over you.
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ANGE Prrov.—Que vois-je ?

CLAIRETTE ef BABET entrent.

.
Cra —(2 Babet.) ‘Tu as bien compris, veille sur nous !
BapET.—Mais, Mamzelle, vous n'y peasez pas.
Ora.—Tiens-toi sous les piliers, la-bas, et si tu les vois

revenir, accours vite |

BaseT.—Ah! le jour de son marriage! (sort.)

CLa.—(marchant résoliiment & Pitow.) Eh bien! vous
ne me faites pas compliment de ma toilette ?

AnGE Prrou.—Al! elle est forte, celle-13!

CLa.—A propos, je la sais, votre chanson.

ANGE Prrov.—Ma chanson ?

Ora.—Oui, la nouvelle—celle que vous m'avez donuée
il y a trois jours. Oh! elle est bien méchante !
AneE Prrouv.—Il g'agit bien, Comment, Clairette, c'est

quand je vous vols sous ce costume.

Cra~Ah! oui, je comprends, vous n'aimaez pas ce cos-
tume-14 ?

ANGE Prrou.—A vous parler franchement.

©ra.—Le fait est que Je devrais étre marie 4 I'heure
qu'il est.

Ange Prrouv.—Maride ?

Cra.—Mais jai trouvé un moyen de retarder la céré-
monie.

Anee Prrouv.—Elle est retardée ?

Cra.—Malheureusenient mon moyen n'a qu'd moitié
réussi.

AwGE Prrov.—Alors?

Ora.—Alors, il faut en chercher un autre,

Axer Prrou.—Si j'étais a4 votre place il serait vite
trouvé ! ’

Cra.—Vous en avez un ?

Ange Prrou—Un bien simple: dire que nous nous
aimons,

Cra—Mais c'est vous-méme qui ne le vouliez pas!

ANGE Prrou.—Oh! certainement, je ne voulais pas que
vous parliez de moi, de moiqui ne suis rien, qui n'ai
rien ; mais vous, vous pourriez refuser l'affreux mari
qu'on vous donne.

Cra—Affreux! D'abord Pomponnet nest pas affreux
—il est méme trés-gentil, Pomponnet.

Anagr Prrou.—Ah! vous trouvez ?

Ora—Et puls jai déja refuss dix-neuf prétendus, et
vous savez bien que pour me faire accepter celul-13,
mes péres et méres m'ont dit qu'il y allait de leur
bonheur ; que je n'avais aucun motif de refuser, et
que si je refusais je les réduirais tous au désespoir;
que puis-je faire? Je leur dois tout 4 ces braves
gens.

ANGE Prrouv.—Alors vous vous marierez par reconnais-
sance P :

"Ora—Oh! non, ¢a n'ira pas jusque-li! d’autant plus

que vous m’avez dit que si je me mariais vous vous
tueriez ! .

AnGE Prrov.—Oh! pour ca!

Cra.—Vous le feriez, je lo sais bien-—aussi voyez mon
embarras: si je I'épouse vous vous tuez; si je ne
I'épouse pas, Je désespére toute ma famille, Ah!
si ma mére g'était trouve & ma place !

Anee Prrov.—Madame Angot?

Cra.—C'est elle qui n'aurait pas 6t6 embarrassée.
AngE Prrov.—Qu’aurait-elle pu faire ?
Cra.—C’est ce que je cherche!

Axgr Prrouv.—Cherchons ensemble !

ANGE Prrov.—Hua ! what's this?

Enter CLAIRETTE and BABET from house.

Cra.— You understand, watch over us.

BasEeT.—But, Mademoiselle, you—-—

Cra.—Be ready, and shouwld they return, give me
warning. :

BABET.— Really,—and on her wedding-day too. (exit.)

Cra—(to Pitou.) Well, do I look moderately present-
able? Ha! ha!

ANGE.— Ok, this ¢s too much !

Cra.—By the way, I know your song by heart.

Anar Prrouv.—What song ?

CLa.—Why that delicious ome you gave me three days
ago. Ok, i's bequtiful—and isn't impudent ?

AnGE Prrov.—How i tt I find you in this wedding
attire ?

Cra.— Ok, I see you don't like i,

Anar Prrouv.—No,
CrLA—T"%e fact 18, by this time I ought to be married.

AxaE Prrov.—Married!

Cra.—But I've found a way to postpone my marriage,
only——

ANGE I:ZIT-OU.—Postponed 2

Cra—But wunhapply my plan has only half suc-
ceeded.— : . :

ANGE Prrov.—Then

Cra—Then I must find another.

AnaE Prrov.—If 1 were you I would find it at once.

CLa—What !
ANGE Prrouv.—dA simple one—say that we love eact
other,

( CrA.—But you did not approve that plan yourself.

AnGE Prrou.— Ok indeed, I am too poor, I am nothing
in this world, for I possess nothing ; but you cowld at
least refuse that frightful husband they would give

0U.

CLA.y—IH_quful ! he &8 mot frightful at all, on the
contrary he is very amiable.

AxgE Prrov.—Do you think so ?

Cra—And beside I have already refused many offers,
and my fathers and mothers declare that such a
marriage will make them happy, that I have mo
reason to refuse, that should I refuse they will be
reduced to grief. What am I todo? I owe every-
thing to them. :

ANGE Prrou.—Then you will marry Pomponnet only
Jor gratitude ?

CLa.—Oh no, I won’t go so far as that, especially since
you said to me that if I marry-another you will put
an end to your existence.

AnGE Pirou.—O%k, I am decided !

Cra.—And you would do dt, I know; so you see my
posttion, if I marry Pomponnet you commit suicide,

of I don't marry him my mothers and fathers will

¢ in despatr. Oh!' if my mother had but been in
my place.

Axaer Prrov.—Madame Angot!

CLA.— Ok she would not have been so perplezed.

ANGE PrroU.—And what would she have done ?

Cra.—That which I am seeking.

ANGE Prrov.—Well let us seek together.

¢ 18 Fille ae Madame Angot."—{ 47 )
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LARIVAUDIERE ef l.OUCHARD parwssent, CLAIRETTE
et Prrov se snuvent.

Lar—Th! eh! nous effarouchons des tourtereaux—

Lov.—(regardant & gauche.) Mais cet homme qui—se
sauve—c'est lui!

Lar—Qui? lui?
Lou.—Celui dont nous parlions, Ange Pitou.

Lar.—Ainsi, I'on ne m'avait pas trompé, il est libre.
Comprends-tu ce qu'une chanson faite par lui en ce
moment sur mes amours avec la favorite de Barras
powrrait amonceler d'orages sur ma téte! tu sais
que Jai pour rival et compétiteur dans mes entre-
prises financiéres cet imbéeile de Lavaujon ? C'était
sur lui que je voulais faire tomber les soupgons de
cet Ange tou.

Leu.—~Ma foi, l'occasion vous sert & merveille, Ange
Pitou revient de ce coté.

Lar.—Laisse-nous; mais ne t'éloigne: pas! Si, malgré
mes offres il perséverait dans lintention de me
nuire—

Louv.—Nous l'arréterions encore. (sort.)

ANGE PrTov.—(d part.) Eh bien! est-ce que celui-la
ne va pas s'en aller ?

LAR.—(a part.) Diable, comment entamer ? Bah! avec
de Yor! (allant & lui.) N'est-ce pas au changonnier
populaire, au célebre Ange Pitou, que jai I'hon-
neur— -

ANGE Prrouv.—OQui, citoyen.

LaRr.—(sourioni.) Recevez mes félicitations. J'estime
fort votre talent et je partage vos convictions.
Anxce Prrou.—Ah! Et ot prenez-vous mes convic-

tions ?

Lar.—Se moquer des ridicules, signaler les abus, flétrir
les intrigants, c’est bien, c'est beau, cest brave; et
tenez, & ce propos j'ai peut-dtre d vous donmer un
sujet de chanson. Vous avez entendu parler des
nouvelles amours de la favorite avec le financier
Lavaujon. Je connais toute cette intrigue, et si
vous voulez faire une chanson la-dessus—

AnGE Prrov.—Rlle est faite. Mais vous accusez de
cette intrigue cet imbécile de Lavaujon, et moi jen
accuse ce coquin de Larivaudiére!

Lar.—Hein ! vous osez dire P—

AnGE Prrov.—Oh! je suls bien renseions. Mademoi-
selle Lange la comédienne du théatre Feydeau, est
pour linstant la favorite de Barras, et en méme
temps—comment dire celaP—en méme temps la
protégée de Larivaudiére.

Lar.—Monsieur—

Angr Pirou.—Et cest par elle que Larivaudidre ob-
tient de Barras les terrains promis & Lavaujon.

Lar.—Savez-vous 4 qui vous parlez, monsieur ?
ANGE Prrou.—Non; mais & qui donc?
Lar.—Je suis Larivauditre.

AXGE Prrov.—Larivaudiére !

Enter LARIVAUDIERE ana LOUCHARD, OULAIREITE

and PiTovu run away.
Tiar—Ha! ha!
Louchard ?

Lov—Ha! ka! the mun! 'tz hel

two 18 company and-a—four! ek

Larn.—He! which he? what he? who he?
Lov.—Him he. Ange Pitou; no other.

Lar—Ar, ke i free—so much the better. Do you
understand that one of his songs just now on my
connection with the favourite of Barras would bring
a storm on my head.! You know that I have @ rival
and competitor in my financial speculations in that
idiot Lavaugon. It was on him that I wished the
suspicions of Ange Pitou to fall.

Lov.—'Fuaith, the opportunity serves you marvellously,
Ange Ditow is coming this way.

Lar.—Leave us: but do not go too far away. I,
notuithstanding my offers, he perseveres in his inten~
tions to injure me

Lou.—We will arrest kgm., (exit Louchard.)
Enter AxGE PI1ToU.
ANGE Prrov.—(aside.) I wish this fellow would go.

Lar—(aside.) How shall I begin? Ha! ha! I'll
commence with « retaining fee. Hem ! I believe 1
have the honour of addressing Ange Ditou, the
celebrated popular singer !

ANGE Prrov.— You believe the truth.

Lar.—Delighted, I partake of your convictions.

ANGE Prrov,—If you had parteken of my consequent
smprisonments you would scarcely go so far.,

LaAr.—Your compositions are delightful. To show up
shams, to point out the holders of sinecures, and level
personality at intrigue and political depravity is—
a—you've heard of Lavaujon's peculiar penchant for
Mademoiselle Lange, the favourite of the great
Barras—Now if you could write ¢ sony on the
subject

AneE Prrov.—TIve done it ; but with a difference. 1
have directed my shafts against that scoundrel
Lartvaudiere—you have heard of him.

Lar.—What! and you dare
ANGE Prrov—Poor Lavaujon s only a muff; but
Larivaudiere— Lange is the favourite of Burrae, the

powerful, whilst being really attuched to Larivaudiere,
the sconp.,

Lar—8i’

Aner Prrov.—Why, it's through Mademoiselle Lange,
Larivaudicre procured the concessions, or whatever *
was promised to Lavaujon.

Lar.—8irrak! Do you know to whom you speak
ANGE Prrou.—1 should be delighted to know,
Lar.~—1, sir, am Larivaudiere himself.

ANGE Prrov.—Larivaudiere
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" Awae Pitov.—(seul.) Voyons, Monsieur le Chanson-

nier, vous avez vendu votre plume ! oui! mais ot
est le mal? Ce Larivandiére est un fripon, mais
Lavaujon en est un autre !

BABET.—( accourant.) Vite,vite, voild toute la noce !
Tiens, elle nest plus 1a ¢

Anee Prrou,~Non, va la rejoindre, et dis-lui que le
’ moyen que nous cherchions, je I'ai trouvé.

BaseT.—Bon! je vais lui dire! (sort. Brutt au dehors.)
AxGE Prrouv.—Les voila, allons droit au fait.
Entre POMPONNET, et toute la noce.

. Tous.—Ah, Pitou!

AngE Prrov.—Je vous attendais. Ecoutez; en epou-
sant Pomponnet, Clairette se devoue 4 la recon-
naisance quelle vous doit & tous, mais nous nous
aimons; je vous l'ai caché, a cause de ma position
de fortune, mais aujourd’ hui je suis riche,

Tots.—Ah, ah, ah, ah!

Pom.—Tu es un miserable poete.

-ANGE Prrou.—J'al trente mille écus !

Tous.—Trente mille écus !

Axge Prrou—Donc, le mieux c'est d’ renvoyer Pom-
ponnet, et de m’accepter en sou lieu.

Pom.—Que est-ce que j'entends ?

Ama,—Mais en supposant que tu sois aimé de Clairette,
d’oti ¢’ que te vient cet argent la ®

Axgr Prrou.—D'une chanson.

Ana.—Ah ¢a, nous prends-tu pour des oies ? ou crois-tu

que Olairette est & vendre P quant a toi, si Clairette
t’alme, nous te cassons les reins.

Jav.—Et si elle n’ t'aime pas, nous te les cassons tout
de méme, pour avoir dit qu'elle t'aimait, (sortent.)

Poar.—8i elle t’'aime nous te .
ANGE Prrou.—~Morbleu! (Pom. se sauve.)

ANGE Prrou.—(senl.) On me refuse ! je I'al merité ! Et
qu’est-ce que javais besoin d’acheter mon honheur,
quand il vient de lui-méme g'offrir & moi, et gratis ?
Elle ma généreuse inconnue! (2 tire de sa pocke le
billet.) Non, Larivaudiére, je ne changeraj mes
couplets, je ne chanterai plus !

Entre une foule de peuple, assistants, etc.
Tous—Ah! le voild! parici! parici! bravo!
ANGE Prrov.—Ils arrivent, juste a point nomms,
Tous.—Ft la chanson promise ?

AnGE Prrou.—Elle n'est pas faite !
Tous.—Allons done, tu 'as promis.

Angr PiTou.—Eh bien, faut-il tout vous dire? Ange
Pitou ne chante nlus!

.

ANGE PIT0U.—(alone.) Now, Monsieur Pitou, you havt
sunply sold yourself ! Yes! But where is the wrong?
Tlus Lartvaudiére s a scoundrel, and Lavayjon 13
another!

BaBET.—(runming. ) Quick, quick, they are coming. Ok,
she has disappeared.

AnGE Prrouv.— Haste and tell her I've found the means
we've been seeking together.

Baser.—Good, I go. (exit.

ANGE Prrov.—Here they are, let us come to the powmnt.

Enter POMPONNET, and the Bridal party.

Arr.—Ah, Pitou!

ANGE Prrov.—TI was waiting for you all.  Listen; marry-
wmyg Pomponnet, Cloirette 18 about to be sacrificed on
the altar of gratitude, but the truth is that Clatrette
and 1, we love each other; I kept ot secret on account
of my poverty, but to day I am rich. ®

Avrvr.—A4h, ah, ah, ah!

Pom.—You are a miserable poet,

Yoise without. )

ANGE Prrov.—I pussess thirty thousand crowns.

ArL.— Thirty thousand crowns!

ANGE Prrou.—This being the case you had better dis-
miss Pomponnet, and accept me in his stead.

PorM.— What do I hear?

Axta.— But suppose Clairette cared for you, how did you
get this money ?

ANnGE P1rou.—From a song.

AMa.—Do you take s for idiots, or do you believe we sell
Clatrette as you do your songs. Mmd, my man, y
Clazrette cares for you, we will beat you black and blue.

Jav.—dnd if she does not care for you we will beut you
bluck and blue for saying she does. (exeunt omnes.)

Pon.—1If she cares for you, we will _

Axgxr Prrov.—By Jove, I'll ( Pomp. runs away. )

AnGE Prrov.—(‘alone.) Refused—1I deserve it! Thirty
thousand crowns will not purchase me Claireite ] well
here is another (taking leiter from his pocket) who
Slings herself at my feet without a nolion of reward.
No, Larivauditve, 1 shall not wlter my song, I will
never siny «gatn !

Enter crowd of people and assistants.
ALL.—Here he is, here he is, bravo, this way !
ANGE P110U.—Come just at the right moment !
ALL—And the song you have promised?
AxeE Prrov.—I have not written it.
ALL.—Oh nonsense, you have promised.

ANGE Prrov.—Cease, barking curs. I refuse— I'll sing
~no more!
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LaB~Oui, mesdames, en pleine rue, une jeune fille, qui
portait de la tleur d'oranger. C’est inoui!

Damzs,—~Incroyable !
Cyp.—Scandaleux.

Lanan.—De grice, ne parlons plus de ¢a, jai obtenu de
Barras qu'on me l'aménerait dans la soirée.

Lar.—Comment, la tirer de sa prison P

Lanar.—Oui, la prison ne me dirait rien, je veux savoir
par elle-méme le motif de ces attaques; Delaunay,
ainsi tu disais, que on a fait un grand bruit hier soir
& I'Opéra.

DEL.—Oh terrible, parce que on avait triplé le prix de
ses places.

Lianee.—Sous le prétexte qu'on avait triplé le prix de
ses places seulement ?

Lar.—Mais pourquoi augmenter ainsi le prix des
places.

Der.—Parceque la chandelle cofite anjourdhui quarante-
cing livres.

Lanag.—C'est assez juste—en temps de république, le
soleil luit pour tout le monde, mais la chandells, il
faut la payer.

HrrB.—Et la vie est trds-chére, hier seulement——-

LanGE.—Oui, oui, tu nous I'a dit, & Fréron un diner de
deux cent mille livres, et-une corbeille de noces de
vingt millions.

Lar.—Quoi ?

Laxver.~En papier.

Lar.—Oh, ¢a modifie la chose.

Laner.—Mais, que fait done mon perruquier ? Hersilie,
voyez si le citoyen Pomponnet est arrivé.

Hers.—Oui, citoyenne, (sort.)

Lanae.—Et maintenant que j'ai renvoyé mon officieuse,
n’avons-nous pas  parler de notre grand projet, de
notre rendez-vous, ici méme, cette nuit? Chez moi,
¢a inspirera moins de soupgons. (4 Lari.) On sait
que vouas étes ami de Barras, et on croira que jai
fait tout illuminer comme pour un bal.

Lar.—Excellente idée ; les soldats d’Augereau ont appris
que nos amis avaient pour signe de ralliement un
collet noir, et une perruque blonde, et, depuis hier
ils nous font une guerre acharnée,

Hzrs.—On parle d’arrestations, et mille horreurs.

Laner.—Ah! ah! des soudards que nous renvoye
I'Egypte et qui s'avisent d'aimer la République pour
elle-méme !

Lar.— Fes, ladies, in the open street a young ladv, and
i orange blossoms too! Shocking!

Lapres.—Dreadful !
Cyp.—S8candalous! Revolting!

LANGE.—Oh dear ! ok dear! Do change the subject. I
shall see the girl myself this eveming. Barras has
promised to send her to me.

LaARr.—Send her to you from prison 2

Laner.—Yes, I couldn’t go to her very well. I want to
Jind out the motive of these continued attacks.
Delaunay, so you say there was quite a riot at the
Opera last night.

DEL.—O% terrible.
out 8o much,

The inereased prices pul the people

Laner.—That they had to be put out altogether. Ha,

e, ha! and only for triphng the prices too.
LAR.—But why tnerease them so much ? ’

DrL.—Because the candles under the Republic cost so
much, something fabulous.

Langr.— Quite right too. The Republic throws an extra
light upon a dark world and the dark world must
pay for .

HErB.—But everything's so dear.
ruinous. Only yesterday

The restaurants are

LANGE—Yes, yes, you told us. At Fréron’s, two
hundred thousand livres, and & wedding present of
twenty millions.

LaR—What ?
LanGeE.—In paper.
Lar.—Oh that alters the affatr materally.

Lanar.—1 wonder why my hatr dresser doesn’t come.
Herstlte, see if Citizen Pomponnet has arrived.

(exit Hersilie.)

Lanor.—Now we are all amongst ourselves, let us talk
of our grand project here in my house to-night. It
will arouse less suspicion here. They know you are
the friend of Barras, (to Lar.) and they will see 1
have had it slluminated as if for a grand ball,

Hrrs.— Yes, citizeness.

LAR—Good. Excellent notwn. Augereau’s soldiers,
confound them ! have discovered that our friends as
a siyn and token wear a black collar und foir hasr.
They are determined to hunt us down.

Hers.— Threaten arrests and all sorts of horrors.

Lanee.—Ha, ha! They are great men in ther way,
little enough, my friends, when they come in ours,
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Hers.—Le citoyen Trenitz.
Tovs.—Ah! cest lui, Trenitz!

TeE.—Ah, bonjou, bonjou! (@ ZLange.) Toujou de
plus en plus chdmante, adoable. Bonjou, Larivau-
didre, vous voyez un homme enchanté avi. (7l fait
un entrechat et retombe sur le pied de Larivaudiere.)

Lar.—Ah!

Cyp.-~(melle grice!

DeL.—Comuae il g'éléve,

Lar.—Et comme il retombe bien sur mon pied.
Lanege.—Ah! grands Dieux, un collet noir!
Tovs.—Ah!

Lanee.—Et une perruque blonde. Imprudent; vous
ne savez donc pas que les soldats d’Augereau——

TreE—Ah! ah! jai passé au milieu d’eux avee mon
collet noi

DEL.—Aussi brave que charmant !
Henp.—Et d'une 1égéreté !

Tre—Oh! pou 16gé, (3l va pour sauter.)
Liar.—(le retenant.) Non!
Hers.—(annongant.) Citoyenne!
Lange—Ah! c'est Pomponnet,

Pom.—Madame—pardon je suis en retard—cest qu'il
m'est arrivé — je vous demande pardon — Jai
courn

Laver.—Mon Dieu, quel air étrange !

TrE.—I1 a les cheveux ébouriffés.

Cyp.—Et I'eil hagard.

Tous.—Parlez, parlez !

Pom.—Cest qu'il m'arrive un grand malheur—j'allais
me marier avec un ange que jadorais—

Lanee.—Et elle vous a trompé ?

Ponm.—Non, pas encore—mais au moment ol 'on se ren-

dait 4 la Municipalité-—ma femme—non, ma fiancée,
poussée par je ne sais quel vertigo

LangE.—Eh bien ?
Pom.—S’est mise 4 chanter—et——
Laner,~—Continuez !

Pom.—Oh! non—je ne dois pas vous dire—et pour-
tant, vous seule peut-étre

Laner.—Attendez donc! Cetta jeune fille arrétée dans
la rue avee la fleur d'oranger.

Pom.—C'etait ma fiancée P

Laxee —Quoi! cest votre fiancée qui ose attaquer le
gouvernement, et médire de moi ?

Pom.—Ah! grice pour moi,~—gréice pour elle, par inno-
cence elle a cru qu’on pouvait dire la vérité en Ré-
publique.

Hers.—The Citizen Trenits.
Arvr.—Ah, it i3 he, Trenitz.

TRE.—Ah, ladies, I salute you. (to Langs.) Most
admirable! permit me.— Ak Larivoudidre, you behold
a man who is perfectly bewitched. (cuts a caper,
ending by stamping on Larivaudiere’s foot.)

Lar—Adr!

Cyp.—What grace

DeL.—How lLightly ke springs up.

Lar.—dAnd how heavily he comes down on my foot.
LaNeE.—Gracious Heavens ' a bewck collar !
Arv.—Adr!

LaNGE.—And fair hair. You must be mad to irust
yourself in that collar and that wig, when Augeraw’s
soldiers )

Tee.—Ahr! ah! I passed among them with impunity.

DEvr.—As brave as charming !
HerB.—And s0 light !
TRE.— Ok, as for light
Lar.—Don't, I beg you!
HEers.—(announcing.) Citizeness!

(about to eaper.)

Langr.—AR, @ i3 Pomponnet.

Pom.—Madam, pardon my betng late—it is that a great
evil has befallen me—pardon, citizeness,—I'm out of
breath.

LaNae.—How strange the man looks.
TrE.—His hair disordered.

Cyp.—And kis haggard expression s——
ALL.—What ts it ?

PoM.—Ok, a great misfortune, ladies—I was going to
marry an angel whom I adored

Laner.—And she has deceived you.

Pom.— No, not yet—but at the moment when we went to
the Town Council,—my wife—I mean my tntended,
impelled by I know not what madness

LaNgE.— Well then ?
Pom.—Began to sing—and.
Lanee.—Proceed ! ’
PoM.—Ok no,—I ought not to teli you—and yet—

Lanee.—Listen then! That young girl arrested in the
street with orange blossoms ? .

Pou.—Ske was my betrothed.

LaneE—What ! Is it your betrothed who dares te
attack the Government, and slander me ?

Por.—Ok purdon me—pardon her—from tgnorance sha
thought that the truth might be told in a Repubke.
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Lawar.—COette chanson, je veux la connaitre.

Pom.—Oui; car c'est celui qui l'a faite qu'il faut punir.

Laxeg.—Vous le connaissez ?

Pom,—C'est un Bohémien, un nommé Ange Pitou.

Lanage.—Ange Pitou!

Lar.—FEncore Ini! Comment, il fait chanter ses rapso-
dies par des jeunes mariées!

Pom.—Ma future avait trouvé la chanson dans la rue.

LaxGE.—Et cette chanson, I'avez-vous ?

PoM,—OQui; aprés larrestation, nous sommes tous entrés
dans sa chambre et je I'ai trouvée.

Lanae.—Et o est-elle ?

Poxm.—Chez moi—bien cachée. ]

L.anGE.—Allez la prendre, et apportez-la-moi bien vite.

Poy.—Mais vous pardonnerez a la chanteuse.

Laxee.—Nous verrons—La chanson d’abord !

Pow.—Je cours! (s jétant sur Larivauditre qui ls réjéte
sur Trenstz.) Oh!

Lar.—1Jespére, chére, Lange, que vous ne faiblirez pas—
et que—A propos, c'est ici, & minuit, la réunion.

TrE.—Oui, c'est moi qui dois assembler nos amis.

Laner.—Hétez-vous donc. (7Trenitz sort.) Et vous,
mes belles, allez visiter mes serres, je vous feral
prévenir quand ces .messieurs seront arrivés.

DEL.—N’y manque pas, nous tenons i étre 13. (sortent.)

Lar—(a part.) Pourquoi tient-elle & nous renvoyer?

Lanae.—{ & Larivaudiére. ) Eh bien! que faites-vousla?
donnez des ordres pour que les salons soient éclairés
4 minuit.

Lar.—Rien ne presse. )

Lange.—Pardon, mais je vous prie de me laisser seule.

TaRr.—Ah ! si j'étais jaloux !

LaxeE.—Soyez jaloux, mais allez~vous en !

Lar.—Je m'en vais—(2 part, sortant.) Mais je veillerai.

LangE—(seule.) A minuit, et c'est & onze heures que je
l'attends ~—Ah | ce n'était pas ici que j'aurais dd le
faire venir; en ce moment, un scandale pourrait me
cofiter cher. Mais que m’importe Barras? 11 est
charmant, ¢é jeune Ange Pitou!

Hurs.—(entrant.) Citoyenne, un agent de police accom-
gagné d’une jeune fille vétue en mariée demande &
vous parier. :

Lanage.—Ah! faites entrer la citoyenne seulement.

Hers.—Entrez, citoyenne. (Clairette entre.)

Langr.—Approchez, Ciel! clest donc?

Cra.—Tiens!

Laxge.—Clest toi, tol qui me chansonnes en public?

Cra.—Moi ?

Langre.—Nas-tu pas 6té arrétée pour avoir chanté P

Cra.—S8i; mais la chanson ne parlait pas de toi!

Lanee.—Elle ne parlait pas de Mademoiselie Lange ?

Cra—Lange? & la pension, tu t'appelais Henriette
Jolivar, ’ :

Lanae.—Lange est mon nom de théftre;—mais, pourquoi
chantais-tu en pleine rue une chanson séditieuse,
et en toilette de mariée encore £

Cra.—On voulait me marier malgré moi, avec Pomponnet.

Lange,—C’est mon perruquier.

Cra,—Or, je ne pouvais 'épouser, parce que je préfére
un beau jeune homme; mais, ce marriage m'était
ordonné par ces braves gens de la halle qui m’ont
éslevée. ﬁour sortir d'embarras je n'al trouvé qu'un,
moyen, c'est de me faire arréter.

Laxee.—Ah! ah! en voila une idée.

Ora.—Comme nous en avions a notre pension.

Lanee.—Oui—a cette époque, nous étions sj gaies, si
naives,

EnsgusLE—Oh ! la pension !
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Laner.—I will see that song,

Por.—Yes, and the writer only ought to be pumished

Laxee.—Do you know him ? B

PoM.—d Bokemian—a fellow of the name Ange Piton,

LANGE.—Ange Pitou !

Lan—What! he makes young married persons his mouthe
prece.

Pos.—Cladrette pick'd up the song wm the street.

LaNGge.— Where is it 2

PoM.—1I"ve got it at home, we found the song in Clairettes
room after she had been arrested.

LANGE.—Bring it to me at once.

Pou.—I'll go and feich it.

LaNeE.—Bring that song to me tmmediately.

PoMm.—But you will pardon my

LaNGe.—We will see about that. The song, I say!

Pom.—1 fiy! (runs against Larivaudiere, then against
Trenitz, they fling him away.) Oh!

Lar—Dear Lange, I trust you will not relent. By the
bye, the meeting will be here at midnight.

TRE.— Yes, and I will assemble here our friends.

LaNee—Moake haste then. (Trenitz exit.) And you,

" dear ladies, go to inspect my conservatories, green~

houses ; I will give you notice when those gentlemen
arrve.

DeL.—Do not forget that, conspiring is delicious. (exeunt.)

Lar—(aside.) Why vs she s0 anaious to send us away 2

LaNee.—(to Larivaudiere.) Well, not yet gone? You
had better see after the reception of our guests,

LaR.~—There's no hurry.

Lanar.—1 request you to leave me alone here.

LaAR. —Suppose I was jealous.

Lawwr.—Be what you like, but go!

Lar. —I obey. (aside, gotng.) But I will keep watch,

LaNur.—(alone.) At midnight, and he will be here at
elowven. Ok, vmprudent ! I ought to have chosen an-
other place to meet him. At this moment a scandal
would cost me dear. But what do I care for Barras?
Ange Pitou % my only thought.

HEre —(entering.) Citizeness, a police officer with a young
woman tn wedding dress, wishes to speak to you.

Laner.—Show tn the girl only.

HErs.— Citizeness, come tn. ( Clasrette enters.)

Lan3E.— Come forward, heavens, 'tis then

CLa.—What ?

Lanar.—1Is it you who sing songs against me in thestrects?

Cra—Not I,

LANGE.—?Have you not been arrested for a song that you
sang ?

Cra.—Yes, but the song was not against you.

Lanag.—Was it not against Mademoiselle Lange ?

Ora—Yea, but at the school your name was Henriette
Joltvar.

Laner.—Zange is my professional name, but why b
you done such a thing ?

Ora.—They would compel me to marry Pomponnet.

LANGE.— Ak, my hairdresser.

Cra.—1 could not marry him, because I love another-—
but, then all my fathers and mothers, you know, ine
sisted—s0 to get out of i, I got myself arrested,

Lanee.—That v a peculiar idea.
Cra.—Just one of those tdeas we had when at schovd,
LANGE.—O#, then, we were 80 happy, so merry,

ToeeTHER.— Ok, the school !
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Hers.—(entrant.) Citoyenne, puis-je vous parler ?

LaNgE.—(allant & elle.) Qu'est-ce donc ?

Hers.—Une femme d'un certain 4ge vient d'arriver avec
un jeune homme.

Laneu.—~Ah ! mon Dieu}—je ne pensais plus,

Cra.—Je te dérange P

Laver.—Non, mais—— .

Lou.—{entrant.) Pardon, citoyenne—je reviens prendre
ma prisonniére.

Lanee.—Vous pouvez partir seul—Mademoiselle reste ici.

Lou.—Iei?

Langr.—Allez! je réponds d’elle !

Lov.—Je me retire. (salue et dit & part.) FEt la—dans
T'autre salon le chansonnier Ange Pitou. Je saurai
ce qu'il vient faire ici! (selue et sort.)

Laxee.—Toi, ma chére Clairette—entre dans ce bou-
doir, je ne tarderai pas & t'y rejoindre. (Clairette
entre @ droite.)

Laxer.—Faites entrer le jeune homme seulement.
( Hersthe soit.) ‘

AnaE Prrov.—(entrant. ) Attention, Pitou! Ilest bien
convenu que tu n'es ici que pour Clairette—que tu
n’y viens que pour la sauver, par consdquent.

LanegE.—Approchez—

ANeE Prrov.—(d part.) Dieu, qu'elle est jolie!

Lanaer.—Me connaissez-vous, monsieur ? .

ANGE Prrov.—Je viens seulement d'apprendre que
Javais Thonneur d’étre regu par Mademoiselle
Lange.

Laxar.—Vous avez une jolie voix P

Axage Prrov.—Madame doit ¢’y connaitre.

Lange.—Vous n'étes pas mal.

ANGE Prrou.—Que dirais-je sl josais répondre P

Laxak.—Voyons, que diriez-vous ?

Axee Prrov.—Que je suis ¢bloui! que jamais beauté

lus ravissante—(é part.) Eh bien, qu'est-ce que
je dis donc 1d P—et Clairette ?

Lanee.—Vous, avec de V'esprit——ajoutez 3 cela—ce nom
d’Ange qui nons est commun i tous deux—car vous
vous appelez Ange aussi !

ANeE Prrov.—Ange Pitou.

Laxar.—Mais pourquoi Ange Pitou fait-il de Lange une
diablesse f

Axee Prrov.—Parce qu'en dépit de la bonne opinion
que vous avez de son ésprit, Ange Pitou est un im-
bécile qui parle sans savoir.

Lanem.—11 est certain qu'on a toujours tort de juger
sans voir et sans entendre, et si je me suis déclarée
votre protectrice, ¢'est que moi je vous connaissais.

ANGE PrTov.—Vous me connaissez ?

Laxar.—our vous avoir vu et entendu sur la place de
Saint-Germain PAuxerrois.

ANeE Prrov.—Cest 1a seule place que joccupe, et sans
Pavoir sollicitée du Directoire.

LaNGE.—(souriant.). Il est vrai quiil vous en a donné
d’autres que vous ne sollicitiez pas non plus!

ANGE Prrov—(gaiement.) (Vest vrai!—Depuis que
nous avons la libertd, je suis toujours en prison—au

petit Chitelet, 4-1a Halle-aux-Praps, au Chateau-

d’Eau, je les connais toutes.

Laner.—OL! vous n'y séjournez pas longtemps!

)] a A .

ANGE PrTou.—Grice 4 vous.

LaNee.—Mais mon pouvoir a des bornes—Voyons, ve-
nez vous asseolr prés de moi et causons—

AnGE Prrou.—Masseoir prés delle!~—Ah! bien sir
que Je vais oublier Clanette !~

HErs.—(entering.) Citizeness, can I speck to you?

Lance.—(going towards her.) What 15 it then?

Hrrs.—A woman of a certain age has arrived with a
young man.

Laneu.—Oh Leavens! I had forgotten it.

Cra.—1I interrupt you 2

Laxge.—No, but

Lou.—(entering.) Pardon, citizeness, I return to take
my prisoner.

LanGE.—You can depart-alone.

Lou,~—~Here .

Lanar.—Go! I am responsible for her !

Lov.—1 retire (bows and says, aside.) And there,—a
the other room, is the song writer, Ange DIitou. [
will find out what he wants here! (bows and yoes oul.)

Lanee.—You, my dear Clairette, go into this boudotr, 1
will not be long before I join you. ( Clairette goes
tn at the right.)

LaNgE—DBring in the young man only. (Iersilie
goes out.)

ANGE Prrouv.—(entering.) Mind, Pitou! It s ar-
ranged that you come here only for Clairette ; that
you come here, only to save her, consequentl)

Laxar.—Come near.

AxaE Prrov.—( aside.) Heavens, how handsome she 13

LANGE.—Dp you know me, sir?

Anaxr Prrov.—1 have just heard that I have the honour
of being recerved by Mdlle. Lange.

Mdlle. remains here,

Lanee,—You kave a nice voice.

ANGE Prrov.—Madame should know,

Lanes.— You are not bad looking.

ANGE Prrou,— What would I say if I dared reply 2

LANGE.— Well, what wouid you say?

ANGE P1Tov.—7hat I am dazaled! that never beauty
s0 ravishing—(aside.) Well, what am I saying
now #—and Clairette : -

Lanee.—You with such wit!—add to that—both of us
bear the name of Ange: for you, yow are called
Ange as well.

Axer Prrouv.—dnge Pitou.

LaANGE.—But why does Ange Pitou call Lange a devil?

ANGE Prrouv.—Because, tn spite of the good optnion
you have of his wit, Ange Pitow i an idiot, whe
speaks without knowing anything.

Laxce.—Certainly it is always wrong to judge without
seeing or hearing, and if I have declared myself
as your protector, it s because I know you.

AnGE Prrov.—You know me!

Lancu.—From having seen and heard you on the Placs

" of Saint-Germain I Auxerross.

ANGE Prrov.—1It is the only place I occupy, and that
without having petitioned the Directory,

Laxee.—(smiling.) It 18 true that they have given yon
others, and without petitioning for them either !

ANGE Prrov.—(gaily.) ’Tis true. Stnce we have had
Liberty, I am always in prison—at the Petit Chdtelet,
at the Halle-auz-Praps, at the Chdteaw d’Eau. 1
know them all. .

LANGE.—OR! you did not stay there long!

ANGE Prrov.—Tkanks to you.

Langr.—But my power has limits.
and sit bestde me and let us talk,

ANGE Prrov.—S8it next to her! Ah, 'tiz sure 1 sholk
Jorget Clairette!

Let us sce, come
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Hers.—(en dehors, frappant & la porte.) Citoyenne!
Citoyenne !

Langr.—('se levant.) Qui se permet ? Entrez,

Hers.—De grice, deux mots, citoyenne.

LANGE.—(allant & elle.) Qu'est-ce donc?

HERS.—(bas.) L'agent de police qui vous avait amené
la joune fille a parlé 4 la vieille dame qui a condait
ici le citoyen, puis il Sest rendu en toute hite auprés

du citoyen Larivaudiére et je viens de les voir tous |

- deux traverser la grande cour pour se rendre ici.
Le citoyen Larivaudiére parait furieux !

LanNgE—(@ part.) Le faire sortir maintenant qu'il est
venu—ah! (ouvrant la porte et appelant. ) Olairette!
Clairette ?

ANGE Prrouv.—(2 part:) Clairette !

Lange.—Accours, accours vite !

CLA.—gntrzmt. ) Mo voila !

Ange Prrou.—Se peut-il!

Ora.—Ah|

LaneE.—Vous vous connaisses ?

Hers,—Madame, les voild.

Lawee.—('d Clairette et @ Pitow.) De grice, ne me
démentez pas! Quelguc chose que je dise, dites
comme moi, ou je suis perdue !

Cra. T Prrou.—Perdus!

Laner.—(voyant la porte §ouvrir.) Silence !

Lanr.—( aux valets.) Ne laissez entrer ni sortir personne.

Lange.—Qu'est-ce & dire, monsieur ?

LAr.—A merveille, madame. J’en apprends de belles.

Lanae.—Qu'apprenez-vous ?

Lar.—Vous me le demandez, quand je trouve ici (‘aper-
cevant Clairette.) Que vois-je?

Lange.—Quand vous trouvez P

Lar—~Mexpliquerez-vous ?

LangE—Rien, c'est 4 vous de me dirs cs que signifie
une pareille entrée ! .

Lar.—Ah! vous voulez que—eh bien, soit! Apprenez
donc, madame, que je sais tout.

Lanee—Ah!

Lan.—Je sais que vous avez écrit § monsieur——

Lanar.—Aprés?

Lan.—A monsieur que vous aimez |

Ora. T ANGE PrTou.~(a part.) Hein?

Lar.—Que vous l'avez fait conduire ici, .que vous nous
avez éloignés pour le recevoir.

Lavar.—Et puis ?

Lar.—Comment, et puis?

CLa.—(2 part.) " Elle ne se défend pas!

Lan.—Vous trouvez que je n'en sais pas assez ?

Lanee.—Vous étes fou !

Lar.—Je suis

LanGE—FEt 8 je n'avais & me justifier qu'd vos yeuz—
Mais le temps nous presse, et la gravité des circon-
stances doit I'emporter sur ma rancune. Qui, clest
vrai que y'ai écrit 4 monsieur. Oui, c'est vrai je l'ai
fait conduire ici, oll se trouvait mademoiselle, ma
meilleure amie ; et puisque jen suis réduite 3 me
justifier, sachez donc que cest Monsisur Pitou qui
agmg Mademoiselle Clairette, dout il est également
aimé,

Hers.—(without, knocking at the door.) Ciiizeness!
citineness !

Langr—(rising. ) Who dares 2——come tn.

HeRrs.— Your pardon, two words, citizeness.

LANGE.—{ gotng towards her.) What s i, then ?

Hers.—(en a low voice.) The police agent, who brought
the young girl to you, has spoken to the old lady who
brought the citizen here, then he went in great haste
to the citizen Larwaudiere, and I see them both cross-
tng the large court to come here. The citizen Lari-
vaudiere appears furious ! _

LangE.—(aside.) To send him away now he 15 here—
Ahk! (opemang the door and calling) Clairette’
Clairette !

AnGE Prrov.—(aside.) Clairette!

LaNGE.— Come, come quickly '

Ora.—(entering.) Here I am!

Anaer Prrov.—Is it possible!

Cra.—4r! .

Laner.—You know each other ?

Hers.—Madame, here they are.

LanNas.—(to Clairette and Pitou.) For goodness sake dv
not contradict me! Whatever I say, you say also, or
I am lost!

Cra. axp Prrou—ZLost!

LANGE.—(seeing the door open.) Silence!

Lar.—(to the servants.) Let no one come in or go out.

LANGE.— What does this mean, sir?

LAR.—My compliments, madam. I know all!

LaNGE.— What do you know ?

Lar.—You ask me, when I find here(seeing Cluirette )—
who do I see here?

LaNGE.—When you find?

Lar.— Wil you explain to me?

Lanas.—Nothing, it 18 for you to tell me the meaning of
this wvisit !

Lar.—Ak. you wsh that I-
madam, that I know oli.

LangE.—A4A'

luar—I know that you wrote to Atm—

Laxer.— What then?

Lar.—To fam whom you love !

Ora. aND AnGE Prrov.—(aside.) What!

Lar.—That you have had kim brought. here; that you
send us away tn order to recetve him.

LaNgeE.—dnd then ?

Lar.—How, and then?

Ora—(aside.) She does not defend herself!

Lar.—You find that I do not know enough ?

LangE.—You are mad.

LaR.—I am

Laxor.—And, if I had only to c,ly'ustify myself in your
eyes—DBut time presses, and the gravity of the cir-
cumstances ought to overcome my vancour. Yes, it
18 true I had him brought here, where was Mademoi-
selle, my best friend: and since I am obliged to
Justefy myself, know, then that % is Monsieur Pitou
who loves Mdlie. Cluwrette, by whom he s equally
beloved.

well, be it so! learnthen,
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Lar,—Mais, j'y pense: et quand bien méme il serait
vrai, me direz vous, madame, dans quel intérét vous
protégez les amours d'un rébelle qui fait des chansons
contre vous et contre moi, et d’une péronnelle qui
les chante en pleine rue ?

LANGE.—( montrant Louchard.) Eloignez cet homme.

LaR.—Va-t'en, mais ne t'éloigne pas! (Louchard sort.)
Maintenant, madamse, je vous écoute

Lawnce —Clalrette, cause un instant avec ton amoureux,
ie suis & toi. (2 Larivaudiére.,) Vous ne comprenez
donc jamais rien P

Lar—Comprendre quoi P ‘

LaneE.—Que Pitou est un poéte révolutionnaire royal-
iste, quiil peut nous 8tre utile—et qu'il est de la
derniére importance de nous Vattacher par la recon-
naissancs.

Lan.—Je déclare que je suis un imbécile.

Laxar.—Je n'osais pas le dire,

Lar.—Mais aussi pourquoi ce Louchard ? [voizx au dehors.

Lange—Silence, écontez!

Lar.—Seraient-ce déji nos amis que—

Poump.—(au déhors.) Mais puisque je vous dis que je
suis attendu.

Lanee.—Ciel! la voix de Pomponnet.

Cra.—(descendant.) La voix de mon futur!

Laxge.—Il ne faut pas qu'il te voie (ouvrant la porte au
JSond & gauche., Passez tous deux dans cette galerie,
et ne vous montrez pas!

LAR.—(a part.) Je me croyais trompé, et c'était cet
idiot de perruquier:

Lanege —(quand Pitou et Clairette sont sortis,) Oh!
quelle 1dée ! (@ Larivaudiére.) Ce Pomponnet peut
nous conpromettre.

Lar.— Pomponnet

Lanee.—Aussi, faut-il an plus vite nous débarrasser
de Jui!

Lar~—Par quel moyen ?

Lange—Jen ai un. Faites entrer tous ceux qui sont 14.

(ce bruit qut a duré toute cette scéne devient plus fort;

voix de Pomponnet qui crie. )

Pom.—(au dékors.) Annoncez-moi, je veux qu'on
m’annonce !

Lar.—(‘ouvrant la porte.) Eh bien! quest-ce donc?
pourquoi ce bruit ?

Poxu.—(reten par les valets, qui masquent la porte.)
Cest; moi, c’est moi, Pomponnet, je suis attendu et
T'on veut m’empécher——

Lar.—FEntrez, entrez tous.

Pom.—La vous-voyez bien? (& Mademoiselle Lange.)
Citoyenne, je vous a%porte—(il  foualle dans sa poche. )

Lanee.—Un instant [—Vous étes, dites-vous, le flaneé
de Clairette ?

Porm.—Oui Nous nous adorons, et c’est pour cela-

Lanee.—N'étes-vous pas élave du grand Léonard ?

Pom.—Oui, c1toyenne, cest méme aux legons que j'ai
regues de Iul que je dois I'honneur

Lange.—Et n'avez-vous pas coiffé les demoisellas des
maisons de Breteuil et de Condé P

Pom.—Oui, avant la révolution, quand on portait des
vaisseaux sur la téte—mais——

LANGE—~(aux valets.) Que I'on fouille cet homnfe,

MUS IQUE

Allegro moderato.

Lar.—But, on reflection, and even if it should be true, will
you tell me, madam, for what reason you protect the
amours of a rebel, who writes songs against you and
me, and of a jade who sings them in the open sireets.

LaneE.—(pointing to Louckard.) Send that man away.

LaR—Go away, but not too far. (Louchard goes out.)
Now, madam, I am lstening.

Lanae.— Clutrette, talk o few minutes with your lover, -
and I will be with you. (to Larivaudiere.) Will
you never understand anything 2

LaR.— Understand what ?

Lanee.—That Pitou ts a revolutionary royalist poet, that
he can be useful to us ;—and that 4 is of the greatest
tmportance to bring him over to our stde by gratitude.

Lar.—1I declare that I am a stupid ass,
Lanar.—1 dared not tell you so.
Lar.—But then, why this Louchard ?
Lawar.—Silence, listen !

LAR.—Are they our friends already who——
Pov.—(without. ) But when I tell you I am expected

[vorces without,

Lange.—Heavens! "DPomponnet’s voice.

Cra.—(coming forward.) The voice of my intendew )

Lanar.—He must not see you (opening the door at the end
to the left.) Go both of youinto this gallery, and do
not show yourselves.

Lar.—(aside.) I thought myself decewed and it was that
stuptd havrdresser,

LaNer.—(when Pitow and Clairette have gone.) Ok’
what @ nwsance! (to Lartvaudiere.) This Pom-
punnet may compromise us.

Lar.

Lanar.—8o we must get rid of kim as quickly as posstbie !

LaARr.—By what means?

Lanee.—1 have it! Bring in everyone there.

( The notse which has lasted dwuring all this scene becomes
louder ; the vuice of Pomponnet ts heard crying out.)

PoM.~(unthout.) Aniiounce me, Lacish to be announced!

Lar.—(opening the door.} Well! what is it then! why
this noise?

PoM.—(detained by the servants, who block up the door.)
It 1s me, it 13 me, I am expected, and they wish to
prevent me——

Lar.—Come tn, come in, all.

Pos.—There, you see very well! ( to Mdlle. Lange.)
Cittzeness, I bring you—{he fumbles in his pocket.)

LANGE.~—One smument '—you are, you say, Cluirette’s
tntended ?

Pos.—Yes— We adore each other ; and it ts for that——

Laxar.—dAre you nt a pupil of the great Leonard.

Pos.—Yes, citizeness, it is even to the lessons I received
Jrom kim that I owe the horour——

LANGE.—And have you not dressed the hair of the ladies
of Bretew] and of Condé?

Pom.— Yes, before the revolution, when they carried ships
on ther heads—but—-—

LANGE (%o the seroants.) Let this man be searched,
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Powm,—Hein ? Pom.—ERr!
Lange.—1I1 doit avolr sur lui une chanson faite contre | LaneE.—He may have about him a song agawmnst the

le Directoire.

Pou.—(pendant qu'on le fouille.) Mais oul. (auz do-
mestiques ). Mals ne me fouillez donc pas! Mais
oul, puisque—Mais laissez-moi donc tranquille!
Mais oui—c'est elle ! puisque je vieng exprés.

Lanet.—La chanson '—Qu'on arréte cet homme |

Pom,—Hein! (on entraine Pomponnet.)

Lar.—Oui! qu'on l'arréte! Louchard, vous nous en ré-
pondez (@ part.) Je n'y suis pas—mais ¢a ne fait
rien.

Pora.—Marrdter! moi? (‘on pousse Pomponnet déhors—-
aprés la sortie de Pomponnet.)

Lar.~—Je 1’y comprends rien! Me direz-vous pourquoi
vous me faites arréter ce pauvre diable ?

LANGE.—(qui est remontée. ) Attendez (‘@ la cantonade. )
Venez, venez |

Cra.—De 14 nous avons tout vu, tout entendu

Axae Prrov.—Pourquoi le faire arréter & ma place £ 4

Laxee.—Vous prenez la sienne, il doit prendre la votre.

Cra.—8i cest la ce qu'on appelle la justice.

Lar.—Enfin me direz-vous?

La~er.—Je vous dirai d’abord qu'il est prés de minuit.

Lar.—Minuit, ah! mon Dieu joublials.

Lange —-S1lence, moi je n'oublie pas. (Hersilie parait.)
Ma chére Clairette, tu vas suivre ma camériste.
Hersilie, conduisez Mademoiselle dans ma chambre,
elle y passera Ia nuit. .

Ora.—Quoi, cest 14 ma prison!

Langr.—Couche-toi, dors bien, et demain nous cause-
rons.

LaNGE—Nous voil seuls, et le temps presse. (2@ Ange
Pitou). Vous regrettez I'ancien régime P

AnGE P110U.—Oui, Mademoiselle,

Lanee.—FEh bien, ce que vous regrettez nous le regret~
tons aussi.

AngE Prrouv.—Vous ?

LaneE.—En deux mots ceux-la que vos chansons pour-

. suivent, servent votre cause.

ANGE PIToOU. —Vous, 'amie de Barras ?

Lanage.—Barras lui-méme est des nétres !

AneE Prrov.—I1 se pourrait ( brutt déhors.)

Lar,—Le signal !

eE.—Quoi qulil arrive, quoi que vous entendiez,
vous garderez le silence le plus absolu,

Directory.

PoM.—(while they are searching him.) But yes, (to the
servants, ) but do not search me! but yes, because—
but leave me alone! but yes—'tis so! seeing that 1
come expresshy.

Lanee.—The song—arrest this man !

Poum.—Er! (they drag Pomponnet away.)

LaAr.—Yes, arrest him, Louchard, you will be answerable
Sor kim (aside ) I wont—but that is nathing.

PoM.—Arrest me! me? (they push Pomponnet ouf—
after Pomponnet i gone.)

Lar.—1T don’t understand this! will you tell me why you
make me arrest this poor devil!

LaNgE.— Wmt a minute (to those behind the scenes, ) come,
come!

Cra—From there we have seen and heard everything.

ANGE Prrov—Why have kim arrested in place of me?

Laxee.—You take his place, ke will take yours.

Cra.—Is that what they call justice ?

Lar.—Will you tell me?

Lanee.—T will first tell you it is nearly midnight.

Lar.—Midnight, oh! heavens, I forgot.

LANGE.—8ilence, I do not forget (Hersilie appears.)
My dear Clairette, go follow my waiting-maid.
Hersilie, conduct Mademoiselle to my chamber, she
will pass the night there. .

CrA—What, is my prison there!

LanGE—Go to bed, sleep well, and to-morrow we will
talk.

Lanar.—Now we are alone, and time presses. (to A'nga
Pitow.) You regret the old regime?

ANGE Prrouv.—Yes, Mademoiselle.

Lanee.—Well, what you regret, we also regrct.

AneE Prrov.—You?

Lanage.—In two words, those whom you attack in your
s0ongs 8serve your cause.

ANGE Prrov.—You, the friend of Barras?

LaNgB.—DBarras himself vs with us!

ANGE Prrov.—Is it so?

Lar.—The signal !

LANGR.— Whatever happens, whatever you hear, you mud
kecp the most absolute silence.

[nodse without,
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Cadet, Cuillcume, Butewz, Amaranthe. Javotte, Thérese,
Dames et Forts de la Halle. ~ Nombreuse figuration
des mémes personnages. Puis le Cabaretier. Au
lever du rideau, fricassée dansée par tout le monde.

CABARETIER,—( entrant aprés la fricassée.) Eh
bien, que faites-vous donc? Vous dansez ici i la
porte—mais vous pouvez aller dans la salle de bal,
on vient de finir de I'illuminer.

Tous.—Allons-y. (Toute la figuration sort par la droite.)

I

Jav.—Eh bien! est-ce que nous ne les suivons pas?

Ama.—Ouli, c’est si bon de danser!

Caper.—Danser ! faut tout d'méme que nous ayons bien
peu d’coeur pour danser au jour d’aujourd’hui, quand
Clairette—

Jav.—Nous savons qulelle n'est plus en prison, puisque
Cest elle qui nous a donné rendez-vous ici.

CADET.—(tirant une lettve de son habit.) Si encore c'te
lettre nous apprenait quelque chose—mais non—
(hsant.) “ Trouvez-vous ce soir & huit heures au
bal de Calypso, j'y serai et vous saurez tout.—Clai-
rette.”

Jav.—Eh bien! puisque nous saurons tout——( bruit
ay dehors.)

Tous.—(remontant.) Qu'est-ce que cela ?

OADET.—Ah, clest elle, c'est elle ]

Tous.—Clairette !

CHEUR ET

Cader, Guillaume, Buteuzx, Amaranthe, Javotte, Théréss,
Market Women and Men. Numerous groups of
these—then the keeper of the public-house. Al the
rising of the curtain every one ts dancing.

Tre PuBLICAN.— Well, what are you about? You danca
here at the door—but you can go into the ball-room,
they have just finrshed lighting ot up.

ArLL—Let us go there. (All the groups go out at the
right.) .

Jav.—Well, do we not follow them?

AMAa.—Yes, it 15 so nice to dance !

CapET.—Dance !'~we must, all the same, though we have
not much heart to. dance such a day as this, when
-Clairette ‘

Jav.—We know that she is no longer tn prison, becauss
it was she who made the appointment with us here.

CapET—(taking a letter out of his coat pocket.) If,
again, this letter would explain something—but no—
(reading.)  Be this evening, at etght o'clock, at the
ball of Calypso; I shall be there, and you will
know all—Clairette.”

Jav.—Well! as we are to know all

{noise without.)

ALL.—{(turning.) What's that ?
CADET.—A%, yes, 'tis her, 'tis her.
Avrv.—Clatrette!

COUPLETS.

P1axo.”
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Bureux.—Comment ? ¢'était pour ¢a ?

AMa.—FEh bien! pourquoi que tu ne nous I'as pas dit
tout simplement au lieu d'te faire arréter ?

Jor.—Et comment que tes sortie de prison P

Y

Cra—Tout ¢a serait trop long 4 vous apprendre—j'at-
tends ici tout plein de monde, et je ne veux pas que
ce monde-14 me trouve en arrivant. Tout ce que je
puis vous dire en deux mots, c’est que je crois éire

trahie.
Tous.—Trahie!
Cra.—Par celui que j'aime.
AMA~—Tt celm qu’ t’aimes,\c’est Ange Pitou,

Cra.—Oui, Pitou, et si ¢’ que j’ soupgonne est vrai, ah!
jour du ciel! c’est fini, je ne 'epouserai jamais.

CapeT.—Lt tauras raison.

Cra.—Et je resterai fille toute ma vie.
Jav.—Ca, tu auras tort!

THE.—Mais Pomponnet P
Cra.—Pomponnet ?

AMa.—Oui, qu'est-ce que tu fais de Pomponnet dans tout
celap '

Cra.—Ne vous occupez pas de lui; il est en prison 3 ma
place.

Touvs.—En prison !

CrLa.—Ce serait encore trop long & vous raconter. Et
* d’abord ne restons pas 4 cette porte; car ceux que
Je fais venir ici ne m’y attendent pas, et je veux leur
causer quel que surprise—Bon chien chasse de race,
dit-on—Ah! vive Dieu! jo leur prouverai que je
suis la fille de ma mére,

Burgux.—C’est & ne plus la reconnaitre.

Ora.—Et vous er verrez bien d’autres ! Ecoutez, je viens
d’ecrire deux lettres, Fune & Lange signée Pitou,
Pautre a Pitou, signée Lange, donnant a chaqu’un
d’eux un rendevous galant ici a neuf heures. Sils
vieunent, comme je l'espére, devant tout le monde,
et devant le vieux Larivaudiére auquel j'ai ecrit
une troisiéme lettre, je veux exposer cette Lange
femme indigne, et ce traitre dAnge Pitou.

Tous.—DBrave, ils le meritent,

CrLAa—Ah, ah, ils auront 3 fairea vec la fille de Madame
Angot, je vous en donne parole.

Burevx.—How, was & for that ?

Ama—Well! why did not you simply tell us that, instcad
of getting yourself arrested ?

Gur—And how did you get out of prison?

Cra.—All that would be too long to tell you—I expect n
great many people, and I do mot wish they should
Jind me here when they come. Al I can tell you ¢n
two words is, that I think I am deceived.

Avrn.—Deceived !
OLa.—By the one whom I love.
Ava—And he whom you love 18 Ange Pitou ?

Cra—Yes, Pitou; and if my suspicions are true, chy
Heaven! 1t s all over, I will never marry him.

CapET.—And you are right.

Ora.—dAnd I will remam single all ny life.
Jav.—There you are wrong !

Trf.—But Pomponnet ? .
OrA.—Pomponnet ?

AMa,— Yes, what will you do with Pomponnet during all
this?

Cra.—Don't bother about him; he 8 tn prison tn my
place.

Arr.—In prison ?

Cra.—That again wouta take too much tume to explan.
But, first, do mot remain at this door; for those
whom I have told to come do not expect me here,
and I wish to give them a surprise—A good dog is @
natural born hunter, they say—Ah, Heavens! I wil
prove to them I am my mother’s daughter.

BurEux.—1 hardly know you again.

Cra—You will see a much greater change, IListen, I
have written two letters, one to Lange from Pitou,
the other to Pitou from Lange, appointing to each of
them a meeting here at nine o'clock ; if they come, as
I expect they will, before everybody, and before the
old lover Larivaudiere, to whom I have written a
third letter, I will expose that Lange and the traiior
Ange Pitouw who has deceived me and is the cause of
all my misfortunes.

ALL.—Bravo, quite right, quite right.

Ora—Ah, ak, they'll have to deal with the daughter of
Madame Angot, I can assure you all,
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LaR. —(aeguisé en fort de ta halle.) My voilal—
Comment ? personne! (regardant & droit,) Ah!
si fait, on danse par 14. Voyons si je n'ai rien
oublié.  (lsant un Hillet.) *Citoyen, on vous
trompe; hier soir on g'est moqué de vous. Si vous
vouiez étre témoin vous-méme des nouvelles amours
de Mademoiseile Lange, trouvez vous ce soir & 9
heures au bal de Calynso, 4 Belleville. C'est un bal
ol brillent les habitués du marché des Innocents.
Prenez un costume qui vous déguise, st ouvrez les
yeux.— OLAIRETTE.”—Clairette, c'est le nom de
cette jeuns mariée qui depuis deux jours jous un
role si singulier. Avant-hier, elle se fait arréter
comme ennemie de Lange. Hier je la trouve chez
Lange, qui la nomme son amis, et aujourd hui elle
m'éerit contre Lange. De qui se moque-t-elle ?
Si je pouvais I'apercevoir et profiter de ce costume
pour la.suivre sans étre reconnu d'elle! Mais je ne
la vois pas—il est vrai que l'impatience m’a fait de-
vancer ’heure—c’est égal, cherchons la—mais soyons
prudent. (Sortant par la gaucke.) On danse—je
puis, en me glissant le long de ces bosquets.—( Pom-
ponnet entre en courant, vétu en fort de la halle, cos-
tume tout couvert de fartne, figure de Pierrot.)

Pom.—Ouf! je lenr échappe—Ou suis-je ici? tiens, dans
nn bal IO dérision —sarcasme de la destinée! En
vla t'y des tribulations pour un perruquier! Le
jour de ma noce, on arréte ma femme ; le lendemain
on m'arréte moi-méme et l'on me fourre provisoire-
ment dans un viclon de la prison du Chiteau-d'Eau
ou gémissait le pére (térdme, une de mes pratiques,
pour avoir cassé les reins & un mirliflor quil avait
surpris avec son épouse. Nous passons la nuit 3
nous raconter nos infortunes, Je pleure dans son
gilet, ¢a l'attendrit, et comme il devait sortir de pri-

gon ce soir 4 8 heures et qu'il ne tenait pas beaucoup

& revoir sa femme, I'idée lui vient de me faire sortir
& sa place : je prends son costume, il prend le mien,
et quand on appelle le citoyen Gérome, jo me pré-
sente, on m'ouvre la porte et je file; mais je n’avais
pas fait trente pas dans la rue que jentends crier:
Arrétez ! arrétez! Alors je ne m'arréte plus, je
traverse le boulevard, je mo faufile dans une foule
de petites rues et, sans savoir comment, jarrive &
Belleville ot je tombe dans un bal-—moi au bal
quand ma flancée gémit dans les fers!

Lar.—(disquised as a market man.) Here I am. How?

nobody! (looking to right). - AAh! yes, they are
dancing there—Let me see if I have forgotten any-
thing. = (reading a note).—* Citizen, they deceive
you ; yesterday evening they made game of you. If
you will be an eye-witness of the new lover of Mdlle.
Lange, be this evening, at 9 o'clock, at the Calypso
Ball at Belleville. It 48 & ball at which shine ths
frequenters of the Market of the Innocents. Wear
a costume of disguise, and keep your eyes open.—
OLAIRETTE."— Clairette s the name of the young
intended, who, for two days, has been acting so curi-
ous a part—The day before yesterday she got herself
arrested as an enemy of Lange. Yesterday I found
her at Lange’s house, who called her her friend, and.
to-day she writes to me against Lange— Who 15 she
making game of 2 If I could see her, and take ad-
vantage of this costume to follow her, without being
recognised by her! But I do not sce her—it 18 true
that my impatience brought me here before the time
—'tis all the same, seck her—but be prudent (going
out at the left). They damce— I can be creeping

et enters 7 14,

along these paths — (Pomp
dressed as a Market Man, his clothes covered with
Slour, like a Pierrot.)

PouM,—Ok I have escaped.them— Whers am I here?

Why, at a ball!—O mockery! the sarcasm of des-
tiny! Here are misfortunes for a hatrdresser! On
my marriage day they arrest my wife; next day they
arrest me, and they thrust me for the time tn a cage
of the prison of Chdteau d’ Eau, where groans Father
Gérome, one of my customers, for having broken the
1ibs of o coxcomb, whom he surprised with s wife.
We passed the night relating to each other our mis-
. fortumes. I wept on his waistcoat, that softened kim ;
and as he was to leave the prison at 8 o'clock this
evening, and he did not care much about seeing his
wife, the tdea came into his head of letting me go out
in his place; I change clothes with him, and when
they call Citizen Gérome, I present myself; they open
the door and I fiy; but I have not gone thirty steps
in the street before I hear them cry out: stop! stop!
8o I do not stop, but cross the boulevard, lose myself
in a crowd of small streets, and, without knowing
kow, arrive at Belleville, where I drop in ot a ball—
me at @ ball when my intended 18 groaning in frons.

Lar.—(enters.) I do not know any of these figures.
Pom.—Ok ! cost what it will I wish to save her.

Lan.—(entre.) Je ne connais aucune de ces figures-1a.
Pom.—Oh ! & tout prix, je veux la sauver,

Lar.—Ma foi, je ne reste pas ici. Lar.—I certainly shall not remain here
Pou.—Courons 3 la halle.  Pom.—T will go to the market.

LR, —Sauvans-nous — (5 '8¢ mettent & courir et se | Lan.—I will go—(they begin to run and push agains
heurtent.) each other.)
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OLA.~—{Q elle-méme, entrant por la tonnelle.} Les voild
casés, et 9 heures s'approchent,

Lar.—Personne |
Poy,—Personne |

Lar.—Est-ce que mon costume ne t'étonne pas aussi ?
Eh bien! clest ta filancée qui m'a consellls de me
déguiser de la sorte. .

Pou,—Clairette ?
Cra.—(2 part.) Mon nom!

Lar.—Elle m'a écrit pour me dire et me prouver ciue
Mademoiselle Lange me trompe——

Cra—( 2 part.) Clest Larivaudiére
Pom.—Clairette, qui est en prison vous a éerit.

Cra.—Et Pomponnet, il est done libre ?

Lar.—Eh non, nigaud, ta Clairette n'est plus en prison,
puisqu’elle t'y a fait mettre 4 sa place, tu la génais,
entre nous, je ne crois pas cette Clairette quelque
chose de bien bon. v

Pom.—Ah! appelez-moi comme vous voudrez, ¢a m’est
égal, mals 1attaquez pas Clairette, car elle, voyez-
vouz, je la défendrai contre tout le monde; elle, si
gentille, si bonune, si honnéte et je Paime tant !

Lan.—ZFcoute, nous allons parcourir ce jardin, mais si
nous la rencontrons, je désire ne pas étre reconnu
tout d’'abord, je voudrais observer, surveiller ses dé-
marches afin de savoir dans quel but elle m’a éerit.

CrAa.—Ah! tune veux pas étre reconnu. (‘ele disparait.)

Pom.—Décidément, je deviens idiot! Comment Clai-
rette, que de mes yeux jai vue conduire en prison,
ce serait elle? (‘ou entend Iy voix de Clatrette. )

Lar.—Une voix de femme !
Pom.—Ah ! mon Dieu! clest elle!

Lar—Elle! (Tentrainant vers la tonnelle.) Lalssons-
la passer et ensuite suivons-la. (ils se cachent,
Clairette entre, Sapproche de la tonnelle et pousse un
crt & la vue de Lartvaudiére et Pomponnet.)

Cra—Ah! qu clest béte !
Pom.—Eh quoi! c’est—
Lar.—(tui donnant un coup.,) Tals-tor!

Vous m’avez fait peur!

OLa—Ah! mais, pardon, jcroyais parler au pére Guil-
laume ; mais je ne vous connais pas, vous autres.
Est-ce que vous venez de la vallée ?

Lar.—(étonné.) De l'avaler!

Pom.—D’avaler quoi ?

Lar.—Ah! oui, oui, que nous en venons.
Cra.—Allors vous étes, ici pour la grande affaire.
Lanr.—C’est ¢a, justement, c'est pour la grande affaire.

Ora—TFigurez-vous qu'on voulait me faire épouser, oh!
un brave homme, pour ¢a j'peux pas dire le contraire ;
comme brave homme, conime bon coeur et comme
lﬁpnnéteté, y avait pas son pareil, aussi jo I'aimais

ien.

Pom.—(a part, plewrant.) Ah! quil est donc doux
d’entendre dire ces choses-la !

Ora—(to herself, entering by the arbour.) There they

are, and 9 o'clock 48 near,
Lar.—Nobody !
Pos.— Nobody !
LaR.—And does not my costume astonish you alsu?

Well, it was your intended who advised me to disguise
myself thus.

PoM.—Clairette ?

Cra—(aside.) My name!

LAR.—She wrote to me, to tell me, and to prove to me,
that Mademoiselle Lange i3 decetving me

Cra—{(aside.) ’Tis Larivaudiere.

Por.— Clairette, who 18 in prison, has written to you?

Cra—dnd Pomponnet, ke i3, then, free?

Lar.—dk, no! simpleton, your Clairette ts no longer in
prison, stnce she pul you tn her place, you annoyed
her.  Between ourselves, I do not think this Clairette
15 anything very good.

Pom.—Ar! call me what you ke, 'tis all the same to me,
but do not attack Clarette, for, do you see, I will de-
fend her against all the world; she s 8o genteel, so
good, so Jionest, and I love her 80!

Lar.—Listen, we will go and walk round this garden, but
tf we meet her I do not wish to be known just at first;
I would wish to observe, to watch her proceedings in
order to know for what reason she wrote to me.

Ora—dh! you do not wish to be recognised. (she dis-
appears. )

PoM.—Decidedly, I am becoming an idiot ! How Clatrette,
whom with mine own eyes I saw led to prison, can be
here? ((Clairette sings behind the scenes),

Lar.—.A4 woman’s voice !
PoM.— Ak my goodness, 'tis her !

Lar.—Her! (creeping towards the arbour), Let her
pass and then follow her. (they conceal themselves,
Clatrette approaches the arbour, and utters a cry at
the sight of Lartvaudiere and Pomponnet. )

CrLA.—O&! how stupid! you frightened me!
Pom.—Enr! what! it 48/——
LaAR—(nudging him). Be quiet!

CrLA—Oh4! pardon, I thought I was speaking to Father:
Guillaumey but I do not know either of you ; do you
come from the valley ?

Lar.—(astonished). To swallow her 2
Port.— 7o swallow what 2

Lan—AR! yes, yes, we come from there.
CrA.—Then you are here for the grand affair ?
Lar.—'Tis just so, it i3 for the grand affusr.

Cra.—Imagine to yourself that they wished to make me
marry, oh! afine man, for I cannot say the contrary:
as fine a man, as good-hearted, and an honest man:
ke has not his equal, so I loved ham well.

Pom.—(aside, crying,) Ak! how sweet &t 18 to hear such
things savd’
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AxGE Prrou entrant du fond et s'arrétant & ta porte.

Axug Prrou.—Le bal de Calypso, m'y voild. Ah! le coenr
me bat. Arrétons-nous un instant. Mademoiselle
Lange m’éerit détre ici & 9 heurs, elle ne doit pas
encore y étre arrivée. . . . Ah! c’est unréve . . . me
donner un rendez-vous & moi . . . ¢’est & ne pas y croire
. « « et pourtant hier, quand, vers la fin du bal, elle m’a
entrainée dans cette sombre allée du jardin et qu'elle m’'a
dit: “C’est done vrai; vous aimez Clairette, et moi qui
croyais mentir en disant cela.” Comme sa voix &tait
douce, comme ses yeux €taient tendres, comme elle me
serrait la main. . .. Sans Clairette qui est arrivée et qui
nous a surpris, j'aurais pu lui répondre, quoi? Je n'en
sals rien, mais assurément j'aurais répondu quelque
chose. Elle a dit & Clairette que nous parlions politique.
.+« . La-t-elle bien cru? Kt que m’importe Clairette ?
(tirant un billet de sa poche.) Ah! ce charmant billet!
Depuis ce matin, je I'ai lu et relu plus de cent fois.
(apercevant Mdlle. Lange, il remonte.)

Mdlle. LaNGE, ANgE Prrou.

LaNaE (en poissarde, le reconnaissant).—Ah! ma foi . . . jai
du bonheur. Je craignais de me trouver ici toute seule.

ANGE Prrou.—Seule . vous avez doute?

Laxge.—Non, mais ne vous appercevant pas sur la route,
j'entrais ici un peu craintive; je suis exposée  tant
d’intrigues, % tant de perfidies. et comme je ne connais-
sais pas votre écriture——

ANGE Prrou.—Mon éeriture ?

LaNGE.—Enfin, vous voild! . . je suis rassurée. Eh bien!
vous voyez, j’ai suivi de point en point vos instructions,
que pensez-vous de mon costume ?

AxgE Prrou.—I1 est ravissant et vous rend mille fois plus
jolie, mais je ne me l'explique pas.

LaNGE.—Vous ne vous Pexpliquez pas, quand c’est vous-
méme qui m’avez écrit de la mettre pour me rendre & ce
rendezvous.

AnGE Prrov.—Moi!

LaNGE. — Et je n’ai pas eu de peine & comprendre qu'en effet
pour venir iel. . . . Ah! vous avez choisi un singulier
endroit.

AxgE Prrou.—Mais c’est vous qui I'avez choisi. Ce n'est pas
moi.

LaNgE.—Moi! vous revez.

ANgE Prrov.—Dans ce charmant billet que je sals par coour,
vous m'avez dit vous méme —

Lanee—Un billet que je vous ai écrit, moi? Je serais
curieuse de le connaftre.

AxgE Prrou.—Vous ne vous en souvenez plus! Oh! alors,
ecoutez.

Enter Avor Prrov.
Axae Prrov.—Tte ball of Calypso at Belleville. Very geod;
here I am at the ball of Calypso at Belleville. nge it

18 that Mdlle, Lange writes to me to be at nine o’clock, and
here it is that at nine o'clock I am. How my heart beats!
In fact, it generally does. I am not prepared on the spur
of the moment to determane how 1 should feel if it did not
beat. She appoints a meeting with me—me, the poor poet,
who has not behaved to lus Clairette with that constancy
which should be one of the aitributes of poets in general.
It was awkwerd that Clairette should have popped in upon
us at such a particularly tender moment at last night's ball
—very awkward! Ha, ha, hal and the lovely Lange pre-
tended we were only discussing pofitics. Poor Clairette! 1
can’t help it. Lange loves me, and I must accept my fate.
(taking a letter from his pocket.) Abh, this loving note!
Since this morning I have read it over a hundred times.
(seeing Mdlle. Lange, he goes towards her.)

Enter LANGR, as a market woman,

LANGE.— Oh, how glad I am to find you. I was quite alarmed
at finding myself alone in this strange place.
ANGE Prrov.—Alone! Could you imagine 1 should not ——

Laxer.—But as I didn’t know your handwriting—and have not
seen you on the road—1 began to fear—being exposed to so
many intrigues——

ANGE PITOU;—M]/ handwriting #

LaNGE.—But now I find you here, all my fears, all my doubts
are dispelled. You see I followed out your instructions
down to the minutest particular. What do you think of
my costume? How do I look?

AxeE Prrov.—How do you look? I cannot find words to tell
my admiration. But may I ask why you have assumed
this bewitchingly simple dress?

LANGE.— Why, you know I wear it at your deswre. Did you
not write: * Come in this simple dress?”

ANGE Prrou.—A¢ mine!

LaNGE.—1t 1s I should stare with surprise at your selecting such
an extraordinary spot as this for an assignation.

ANGE Prrov.—But 1 didn’t select 1t at all. It was you who
selected it yourself.

Lanee—1I! Ange Pitou, dow’t be idiotsc.

ANeE Prrov.— You yourself wrote to me that I should meet you
here. See, there is the letter. [ know every word by heart.

Lanae.—If I really did write you a letter, I should be obligea
if you will fayour me with its interesting contents.

ANGE Prrou.— Lusten, then, and you shall hear.
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